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Dear St Nicholas Family,

What a profound weekend for the Church!

The end of the liturgical cycle culminates in
presenting Jesus as the Anointed One who

reigns over our lives here on earth and forever.

But not like earthly potentates, kings,

dictators, presidents, royalty, governors, etc. much
to the surprise of the disciples, Pilate as in the Gos-
pel and others. His reign (kingdom) as he tells us
twice in the Gospel “does not belong to this world”
and “my kingdom is not here.” Therefore, for disci-
ples we naturally reflect on that reality not only for
Jesus, but for us. If we are His body and are
baptized into His Divine life, then if His reign is not
here, then we should be preoccupied with the reality
that is not here — but the reality that is beyond the
limits of space and time. This last Sunday of the
Liturgical Year is officially named “Solemnity of
Our Lord Jesus Christ, King of the Universe” in
order to propel us to understand our lives as eternal
and universal — for all time and everywhere. We are
called to see ourselves even in the here-and-now,
participating in a much larger, deeper, broader
reality — a mystical reality.

Some people (maybe some of you) bristle and
object to the terms ‘king’ and ‘lord’, but when we
look beyond that language to the reality those words
signify we see the radical influence He wants to
demonstrate for us: He reigns over every aspect of
our lives, He has dominion over our thoughts and
actions, He hounds us to turn away from sin, He
wants us absorbed into his love, and He has power
to judge us at the end of time. These ways of seeing
our relationship with Him fully encompass our
physical and spiritual being that no earthly authority
is even capable of possessing. His life is a testimony
to the truth of the Divine Life. This Solemnity, then,
causes us to tremble, to evaluate our motives, and to
invite his power into our minds and hearts. Let us
not shrink from this opportunity for ourselves and
assist others to join us in the Christian project.

As we begin the opening of a new Liturgical Year
next Sunday in celebrating the First Sunday of
Advent, our attitudes shift to the reigning of Christ
even as He comes into human life as a new born
baby. We welcome this new way of seeing with
Advent anticipation and joy. We are doubly blessed
because our patron, St. Nicholas, is celebrated early
in Advent to help us begin with sharing the gift of
life and other gifts. Enter Holiday Fest! Please plan
to be part of the weekend long celebration of giving

Querida familia de San Nicolas,

iQué fin de semana tan profundo para la

Iglesia! El final del ciclo litargico culmina en

presentar a Jesus como el Ungido que reina

sobre nuestras vidas aqui en la tierra y para

siempre. Pero no como potentados terrenales,
reyes, dictadores, presidentes, miembros de la realeza,
gobernadores, etc., para sorpresa de los discipulos, Pilato
como en el Evangelio y otros. Su reinado como nos dice
dos veces en el Evangelio “no pertenece a este mundo” y
“mi reino no esta aqui.” Por lo tanto, para los discipulos
naturalmente reflexionamos sobre esa realidad no solo
para Jesus, sino también para nosotros. Si nosotros que
somos Su cuerpo y somos bautizados en Su vida Divina,
entonces si Su reinado no esta aqui, entonces debemos
estar preocupados por la realidad que no esta aqui, pero
la realidad que estd mas alla de los limites del espacio y
el tiempo. Este ultimo domingo del afio litargico recibe
el nombre oficial de :Solemnidad de Nuestro Sefior
Jesucristo, Rey del Universo,” para impulsarnos a
entender nuestras vidas como eternas y universales, en
todo momento y en todo lugar. Estamos llamados a
vernos a nosotros mismos incluso aqui y ahora, partici-
pando en una realidad mucho més grande, mas profunda
y mas amplia: una realidad mistica.

Algunas personas (tal vez algunos de ustedes) se enfadan
y se oponen a los términos de “rey” y “sefior”, pero
cuando miramos mas alla de ese lenguaje a la realidad,
esas palabras significan que vemos la influencia radical
que El quiere demostrar por nosotros: El reina. Cada
aspecto de nuestras vidas, El tiene dominio sobre
nuestros pensamientos y acciones, nos persigue para que
nos alejemos del pecado, quiere que estemos absortos en
su amor y tiene poder para juzgarnos al final de los
tiempos. Estas formas de ver nuestra relacion con El
abarcan nuestro ser fisico y espiritual que ninguna
autoridad terrenal es capaz de poseer. Su vida misma es
un testimonio de la verdad de la Vida Divina. Esta
solemnidad, entonces, nos hace temblar, evaluar nuestros
motivos e invitar a su poder en nuestras mentes y
corazones. No rechacemos esta oportunidad para
nosotros mismos y ayudemos a otros a unirse a nosotros
en el proyecto cristiano.

Al comenzar la apertura de un nuevo afio litirgico el
proximo domingo para celebrar el primer domingo de
Adviento, nuestras actitudes cambian hacia el reinado de
Cristo, incluso cuando entra en la vida humana como un
bebé recién nacido. Damos la bienvenida a esta nueva
forma de ver con anticipacion y alegria de Adviento.
Somos doblemente bendecidos porque nuestro patron,

San Nicolas, se celebra a principios de Adviento para 3



and sharing — like St. Nicholas. Clear some time as
a family, with some friends and neighbors and
with parish companions to party and support our
parish ministries.

Friday night: Pasta dinner; St. Nicholas’
visit; outdoor tree lighting and bell ring-
ing! This night is NOT TO BE MISSED!
A night that touches all of our hearts and
gets in touch with our parish patron saint.

Saturday and Sunday: the freshest
Christmas Trees, the best Craft Fair in the
Midwest, scrumptious bake sale and
delicious Mexican and American foods. A
time for Christmas shopping with a crea-
tive flair. Invite everyone from every-
where!

Finally, if you have not read the comments from
the United States Conference of Catholic Bishops
(USCCB.org) and from Cardinal Cupich on the
proceedings of the Bishops’ meeting last week,
please stay informed about the response and new
policies to ensure minor children will not be
abused and bishops are removed if they violate
this sacred trust. Much more needs to be done and
we all know that the steps taken are slower than
we would prefer. The Universal Church response
will be seen in February as all countries’
leadership of bishops gathers to solidify
procedures in the entire world. Remember we
follow Jesus Christ even while we experience a
pain-laden Church. Count on my prayers for you
at Eucharist.

Fondly,

ayudarnos a comenzar a compartir el regalo de la vida y
otros regalos. jEntra al Festival Patronal! Por favor haga
planes para ser parte de /a celebracion del fin de semana
de dar y compartir, como San Nicolas. Pase un tiempo
como familia, con algunos amigos y vecinos y
compaifieros de la parroquia para festejar y apoyar nuestros
ministerios parroquiales.

Viernes por la noche: Cena de pasta; Visita de San
Nicolas; jIluminacion del arbol al aire libre y el
sonar de las campanas! Esta noche no debe
perderse! Una noche que llega a todos nuestros
corazones y nos pone en contacto con nuestro Santo
Patron.

Sabado y domingo: los arboles de Navidad mas
frescos, la mejor feria de artesania en el medio
oeste, deliciosa venta de pasteles y deliciosa
comidas mexicana y estadounidense. Un tiempo
para las compras navidefias con un toque creativo.
jInvite a todos de todas partes!

Finalmente, si no ha leido los comentarios de la
Conferencia de Obispos Catolicos de los Estados
Unidos (USCCB.org) y del Cardenal Cupich sobre las
actas de la reunion de los Obispos de la semana pasada,
manténgase informado sobre la respuesta y las nuevas
politicas para garantizar que los nifilos menores de edad
no seran abusados y se eliminard a los obispos si violan
esta confianza sagrada. Se necesita hacer mucho mas y
todos sabemos que los pasos tomados son més lentos de
lo que prefeririamos. La respuesta de la Iglesia
Universal se vera en febrero cuando el liderazgo de
todos los paises de los obispos se reuna para solidificar
los procedimientos en todo el mundo. Recuerde que
seguimos a Jesucristo incluso mientras experimentamos
una Iglesia cargada de dolor. Cuente con mis oraciones
por usted en la Eucaristia.

Carinosamente,

VIRTUS in English

Monday, November 26, 2018
6:30-9:30 pm in the cafeteria

Everyone is invited. To be able to volunteer in the Church and school, you must take this program
as part of the church's requirement for the protection of minors.

Register at http://www.virtusonline.org/virtus/




Acompafie a la Parroquia de
San Nicolas celebrando a
Nuestra Sefiora de Guadalupe

Novena en la iglesia
3-6, y 8-11 de diciembre, 7:00 pm
7 de diciembre, 6:00 pm
(seguida por Misa de la Inmaculada
Concepcidn a las 7:00 pm)

Marte, 12 de diciembre, 2018
Mananitas: 5:30 am
Con chocolate en Oldershaw Hall
Misa Solemne: 7:00 pm

Join St. Nicholas Parish as
we celebrate
Our Lady of Guadalupe

Novena in the church
December 3-6 and 8-11 at 7:00 pm
December 7 at 6:00 pm
(Followed by Mass for Immaculate
Conception at 7:00 pm)

Monday, December 12, 2016
Maianitas: 5:30 am

With hot chocolate in Oldershaw Hall

Mass: 7:00 pm

POPE JOHN XXII SCHOOL

OF SAINT MARY AND SAINT NICHOLAS PARISHES
1120 Washington St., Evanston, IL 60202 | 847.475.5678
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St. Nick’s Holiday Festival is next
weekend! Fun for all ages!

Friday, November 30-- Our party begins
with a Parish Pasta Dinner in the school
cafeteria from 5:30 to 7:00 pm. Please note,
walk-ins are welcomed after 6:00 pm.

Then St. Nicholas visits us in church at 7:00
pm and helps us light our Christmas tree.

Saturday, December 1 and Sunday, December 2 - Our
festival continues with the sale of Christmas Trees,
Greenery, Bakery Goods, Great Food, Santa Pictures.
New and returning crafters, with hand-made crafts, will
display their wares in the School Cafeteria and in
Oldershaw Hall, perfect for your Christmas shopping!

St. Nicholas Annual Raffle
Grand Prize: $3,000
2nd Prize: §1,000
3rd Prize: $500
Drawing on Sunday, December 2, 2018

Here's how you can help: It is our party and up to
us to make it successfull

Take raffle tickets, and sell them to your family,
neighbors, friends, or co-workers. Money and
ticket stubs must be returned Saturday, December
1 to the office. Contact Marion Flynn at
847.530.8626 to request your tickets. Win $100 if
you sell the winning ticket!

Otder your Greenery on-line by November 19 or
turn-in order form by November 20!l Order your
Christmas tree, Raffle Tickets, and Pasta Dinner
Tickets online, www.nickchurch.org or turn in the
order form in collection basket or to the parish
office by Tuesday, November 27.

Christmas Trees - We need your help! Whether it is
setting up to take delivery of the trees, selling them
or making reminder calls to put an order in we

welcome any and all. Sign up with Pete
Beale-DelVecchio 312.513.4533.

jEl Festival Patronal es el préximo fin
de semana! {Diversién para todos!

Viernes, 30 de noviembre — Nuestro festival

comienza con la Cena Parroquial de Pasta en

la cafeterfa de la escuela de 5:30 pm a 7:00 pm,

boletos en la puerta después de l1a 6:00 pm.

Luego San Nicolas nos visita en la iglesia a las
7:00 pm y nos ayuda a encender las luces del arbol navi-
defio.

Sabado, 1 de diciembre y domingo, 2 de diciembre —
Nuestro festival continua con la venta de arboles y
plantas Navidefias, comida, fotografias con Santa Claus, y
mucho mas. Artesanos nuevos y que regresan mostraran
sus productos en la cafeteria de la escuela y en Oldershaw
Hall, perfectas para sus compras de Navidad!

Rifa Anual de San Nicolas
Gran premio: $3,000
2do premio: $1,000
3er premio: $500
Se elige el domingo, 2 de diciembre

Cémo puede ayudar: [Es nuestro festival y esta en
nosotros para hacerlo un éxito!

Tome boletos de la rifa y véndalos con su familia,
vecinos, amigos. El dinero y los recibos de boletos se
deben de entregar el 1 de Diciembre a mas tardar.
Llame a Leonor Rojas al 847.902.4051 para pedir sus
boletos. {El vendedor del boleto ganador también
ganara $100!

1iOrdene sus arreglos navidefios en linea antes del 19 de
Noviembre o entregue sus formas el 20 de
noviembre!l Ordene su arbol de Navidad, boletos de
Rifa, y boletos para la Cena de Pastas Italianas en
nuestra pagina Web, www.nickchurch.org o regrese la
forma a la oficina Parroquial antes del martes, 27 de
Noviembre.

Asboles Navidefios- jnecesitamos su ayuda! Ya sea
organizandolos aqui, entregando, vendiendo o hasta
llamando a la gente para que haga su orden, le damos
la bienvenida a todos. Apuntese para ayudar llamando
a Pete Beale-DelVecchio 312.513.4533.


http://www.nickchurch.org

Calling all bakers! We need your help! The bakery
booth needs homemade cookies, cakes, pies, jams,
jellies, candies; all of the delicious items that have
made us famous. Items can be dropped off in the
school cafeteria on Friday, November 30 in the
afternoon, or evening, before the pasta dinner. If
you can help, call Barb Miles at 224.234.9227 or
batrb.miles@comcast.net.

Volunteer - Call Lois Shuford at 847.404.3577 or
on-line at the parish website www.nickchurch.org.

Advertise the Holiday Festival invite others to come
and post information at businesses you patronize.
We have fliers and post cards available. If business
owners will not put something in their window,

sometimes they will put it on an employee bulletin
board.

Come join in the festivities: Buy your tree, greenery,
and baked goodies, while getting a great start on
your Christmas shopping.

Remember there will be delicious Mexican food in
Oldershaw Hall as well as Mac & Cheese, Sloppy Joes
and Chili in the School Cafeteria.

Do you have a Holiday Fest yard sign from last year?
Maybe it's tucked away in your garage? If so, it's time to
get it out and dust it off! Get ready to set it out Satur-
day, November 24. Don't have a sign? No problem.
Pick one up after Mass on November 24 or 25, and

Thanks!

Thank you for making this year’s Holiday
Festival our best ever!

CALLING ALL ELVES!
Friday, November 30, Saturday,
December 1 and
Sunday, December 2
We still need volunteers!!

sign-up online at:
www.nickchurch.org

jLlamando a panaderos! Necesitamos su ayuda. El puesto
de pastelitos necesita galletas, pasteles, pies, dulces y
mermeladas hechos en casa; todas las cosas deliciosas
que nos han hecho famosos. Puede traer su
contribucién a la cafeteria de la escuela el viernes
30 de noviembre por la tarde o la noche antes de la
cena de pastas. Si puede ayudar, llame a Barb Miles al
224.234.9227 o barb.miles@comcast.net.

Ayude. Apuntese llamando a Lois Shufford al
847.404.3577 o por nuestra pagina web en
www.nickchurch.org.

Promocione el Festival al invitar a otros a venir y
poniendo anuncios en negocios que usted patrocina.
Tenemos carteles y tarjetas para esto. Si el negocio no
quieren ponerlo en la ventana, pida que lo ponga en el
area para empleados.

Unase a las festividades: Compre su arbol, plantas y
arreglos navidefios, y cosas orneadas, mientras empie-
za sus compras navidefas.

Recuerde que habra sabrosa comida mexicana en el Salon
Oldershaw y “Sloppy Joes”, “Chili”, y “Mac and Cheese”
en la cafeterfa.

¢Tiene carteles del Festival Patronal para su jardin? ¢Tal
ves lo guardo en su garajer Si lo tiene, limpielo y pongala
en su jardin el sabado, 24 de noviembre. ¢No tiene un
cartel? No hay problema, venga por uno después de Misa
el 24y 25 de Noviembre y

{GRACIAS!

iGracias por Hacer el Festival Patronal
de este afio el mejor!

iLLAMANDO A TODOS!
Viernes 30 de noviembre,
sabado 1 de diciembre y
domingo 2 de diciembre
ijAun necesitamos voluntari-
os!!

O aptntese en linea en:
www.nickchurch.org




Parish Life / Vida Parroquial

2019 St. Nicholas Winter Parish Party:
Save the Date and Signup Parties

As we look beyond the holiday festivities

and into the New Year, plans for the 2019

St. Nicholas Winter Parish Party are

underway. The party will take place at 6:00

pm on Saturday, March 9, 2019 at

Misericordia. Please save the date on your calendar.
Postcard invitations will be mailed in early January.

Signup parties provide a wonderful opportunity to join
fellow parishioners in wide ranging activities
throughout the year for the benefit of Saint Nicholas
Parish. They include celebration of food, wine, music,
good conversation and just plain fun. While we will be
offering many of the same parties from last year, we
would welcome your ideas for additional signup
events and encourage you to host your own party.

Please contact

Jean Terrien at jean.terrien@gmail.com,

Karen Przypszny at demuthprzyp@att.net or
Laurel O’Sullivan at laurel osullivan@gmail. com

Fiesta Parroquia de Invierno de San Nicolés
2019: Guarde la fecha y las fiestas de
inscripcion

A medida que miramos mas alla de las
festividades Navidefias y hacia el Afio
Nuevo, los planes para la fiesta parroquial
de invierno de San Nicolas en 2019 estan
en marcha. La fiesta sera a las 6:00 pm del sabado 9
de marzo de 2019 en Misericordia. Por favor, guarde
la fecha en su calendario. Las invitaciones de tarjetas
postales se enviaran por correo a principios de enero.

Las fiestas de apuntarse ofrecen una oportunidad
maravillosa para unirse a feligreses en actividades
variadas durante todo el afio en beneficio de la
parroquia de San Nicolas. Incluyen celebraciones de
comida, vino, musica, buena conversacion y
simplemente diversion. Mientras estamos ofreciendo
muchas de las mismas fiestas del afio pasado,
agradeceremos sus ideas para eventos de inscripcion
adicionales y lo alentamos a que organice su propia
fiesta.

Contacte a: Jean Terrien at jean. terrien(@gemail.com,
Karen Przypszny at demuthprzyp(@att.net or
Laurel O’Sullivan at laurel osullivan@gmail.com

“A monthly tune-up for the manly soul.”

November 28, 2018 at 6:30 am

“The Kindness of Strangers” with David Folkes

David recounts how St. Nick’s parishioners and organizations are mobilizing in
real time to help a Nigerian family resettle here after a harrowing kidnapping and escape from Nigeria. A
heartwarming story that’s giving extra meaning to this Thanksgiving season.

Advent 2018

Giving to those in need —
1. Take an ornament(s) from the Tree.

2. Bring donations to the Tree no later than Sunday, De-
cember 16. Do not wrap gift and attach the paper ornament
(or label items) to ensure they reach the right home.

3. Financial donations & gift cards: Do not leave money or
gift cards under the tree, drop them in the offertory collec-
tion basket on or before December 16th.

Sorting /Classification: Sunday, December 16th — after
1:00 Mass in Church.

Delivering Gifts: Sunday, December 16 or
Monday, December 17"

To help sort or deliver, call: Ellen 847.475.6372,
Margaret 847.982.1590 or Pamela 312.286.0586

Thank you for your generosity!

Donando a los necesitados
1. Llévese un adorno del arbol en la iglesia o la capilla.

2. Regrese las donaciones al arbol el domingo, 16 de
diciembre o antes. No lo envuelva y adjunte el ornamento
para asegurarnos que llegue a la organizacion correcta.

3. Donaciones financieras y tarjetas de regalo: Por favor no
deje dinero debajo del arbol, poéngalo en las canastas de
ofertorio en Misa el domingo, 16 de diciembre o antes.

Organizar/Separacion: Domingo, 16 de diciembre después
de Misa de 1:00 pm en la iglesia.

Entrega de regalos: Domingo, 16 de diciembre o lunes 17
de diciembre.

Para ayudar a separar o entregar regalos llame a:
Ellen 847.475.6372, Margaret 847.982.1590 or
Pamela 312.286.0586.

jGracias por su generosidad!




For sale by Parishioner, Louis Raphael, two plots at
MEMORIAL PARK CEMETERY. Call cell at
773.627.3990.

Online support groups for men who have
experienced sexual abuse or assault:
lin6.org/supportgroups

Looking for a rewarding volunteer experience? YWCA
Evanston/North Shore’s advancement programs is look-
ing for coaches for the graduates of the Basic Money
Management program. Contact Shannon Callahan at
847.864.8445 or scallahan@ywca-ens.org

Interfaith Community for Detained Immigrants is looking
to fill two positions in their staff: Assistant Director and
Program Director. For more information visit
icdichicago.org/about/work-and-intern-opportunities/

Loyola University, Department of Campus Ministry is
looking for a Wedding Administrative Assistant, to ad-
minister the logistics of alumni marrying at the Madonna
della Strada Chapel. Application accepted on-line at
www.careers.luc.edu

For more information see www.luc.edu/campusministry

House cleaner is looking for work. References available.
Contact Parishioner Isabel Torres at 773.749.7375.

Caregiver/companion needed for over night shift. Call
Jinny Dolton-Kunkel at 847.328.6000.

‘WANTED: Full-Time home & health aide (40 hrs/week) to
assist retired woman in her Rogers Park apartment, near the
Morse El stop, with light housekeeping, grocery shopping,
preparing light meal and help with bathing.

Salary paid is $13/hour and up. Call Selena 773.761.7306.

“Art as a Path to Holiness” December 7, 9:30 am to noon,
part of the Chicago Cenacle's First Friday Women’s Series
“The Call to Holiness in Today’s World”’; for women of all
ages; $30, day includes conference, Mass and lunch at the
Cenacle, 513 W. Fullerton Parkway. For information call
773.528.6300 or register at www.cenaclesisters.org/chicago/
retreats-programs.

Loyola Academy Entrance Exam, Saturday December 1,
2018 at 8:00 am. Pre-registration at goramblers.org before
November 29, encouraged but not required. Students should
bring a $25 exam fee and two #2 pencils. Students will re-

Dear Parishioners,

If you receive or have received emails from Fr. Tito or
any staff asking for money or gift cards or ANY email
that is NOT from an @nickchurch.org account, please
be aware it is a scam. Before replying to any email re-
questing a favor from you, please call the parish office
first to confirm.

As a policy, staff and volunteers would never ask you
to purchase anything online or request a donation with-
out first having a face to face conversation.

We are told that some emails have gone out with Fr.
Tito’s name on it, and with Christmas around the cor-
ner, we want to ensure our parishioners are not being
scammed.

Thank you

Queridos feligreses,

Si usted recibe o ha recibido

correos electronicos del Padre Tito o cualquier miem-
bro del personal que solicite dinero o tarjetas de regalo
o CUALQUIER correo electronico que NO sea de una
cuenta @nickchurch.org, tenga en cuenta que es una
estafa. Antes de responder a cualquier correo electroni-
co que le solicite un favor, llame primero a la oficina
parroquial para confirmar.

Como politica, el personal y los voluntarios nunca le
pedirian que compre algo en linea o solicite una dona-
cion sin tener primero una conversacion cara a cara.

Se nos dice que algunos correos electrdénicos han salido
firmados por el Padre Tito, y con la Navidad a la vuelta
de la esquina, queremos asegurarnos de que nuestros
feligreses no sean estafados.

Gracias



mailto:jtito@nickchurch.org

Praying for our sick
Orando por nuestros enfermos
Communion for the Sick, Homebound

Comunién para los enfermos y discapacitados
Barb Soricelli, 847.864.1185, ext. 42

Edward Damko Margaret McClory
Mary DuCharme Isabel Orozco
Nancy Fuller José Salud Rodriguez
Mary Guinane Vern Shipley
Cynthia Janacek David Wade
Katie Kern

Marjorie Loisseau

Mass Intentions/Intenciones de Misa

Saturday, November 24
8:00 am (in Chapel)
4:30 pm

Sunday, November 25
9:00 am (En)
9:00 am (Sp) T Jose Luis Correa, tMaria Isabel
Romero, T Maria Troya Recendiz,
11:00 am

1:00 pm T Raquel Vega

Monday, November 26
7:45 am

Tuesday, November 27 (Bilingual)
7:45 am

Wednesday, November 28
7:45 am

Thursday, November 29
7:45 am

Friday, November 30 (Bilingual)
7:45 am

Saturday, December 1
8:00 am (in Chapel)
4:30 pm T Bridget and tBob Borchers

T deceased/difunto

Pray for those in service of our countty:
Cyrus Bailey Marie McGary
David Beachman Dennis Monagle
Steve Blackshear Seiko Okano
Richard Caballero Antonio Riveraan
Alexander Ellis Claude Senecal
Jean-Jaques Emilien Sean Tuohy
Brian Gangoso
Molly Hampton
Margarita Hernandez

Quinn Heydt

May the angels lead
you into paradise.
May the martyrs
come to welcome
you and take you to the

Que los angeles los
lleven al paraiso.
Que los martires les
den la bienvenida y

los lleven a la

holy city, the new and ciudad Santa, la nueva y
eternal Jerusalem. eterna Jerusalén.
1 Raciel de la Luz 1 John Cook

Anointing of the Sick: Call the Parish Office.
Uncién de los enfermos: Llame a la Oficina Parroquial

Readings for the Week
Rv 14:1-3, 4b-5; Ps 24:1bc-4ab, 5-6; Lk 21:1-4

Tuesday:  Rv 14:14-19; Ps 96:10-13; Lk 21:5-11
Wednesday: Rv 15:1-4; Ps 98:1-3ab, 7-9; Lk 21:12-19

Monday:

Thursday: Rv 18:1-2, 21-23; 19:1-3, 9a; Ps 100:1b-5;
Lk 21:20-28
Friday: Rom 10:9-18; Ps 19:8-11; Mt 4:18-22
Saturday:  Rv 22:1-7; Ps 95:1-7ab; Lk 21:34-36
Sunday: Jer 33:14-16; Ps 25:4-5, 8-10, 14;
1 Thes 3:12 — 4:2; Lk 21:25-28, 34-36
Lecturas de la Semana
Lunes: Ap 14:1-3, 4b-5; Sal 24 (23):1bc-4ab, 5-6;

Lc21:1-4
Martes:  Ap 14:14-19; Sal 96 (95):10-13; Lc 21:5-11
Miércoles: Ap 15:1-4; Sal 98 (97):1-3ab, 7-9; Lc 21:12-19

Jueves:  Ap 18:1-2, 21-23; 19:1-3, 9a; Sal 100 (99):1b-5;
Lc 21:20-28

Viernes: Rom 10:9-18; Sal 19 (18):8-11; Mt 4:18-22

Sabado:  Ap 22:1-7; Sal 95 (94):1-7ab; Lc¢ 21:34-36

Domingo: Jer 33:14-16; Sal 25 (24):4-5, 8-10, 14;

1 Tes 3:12 4:2; Lc 21:25-28, 34-36




Reconciliation: Saturday: 3:30-4:15
pm in Reconciliation Chapel in the
Church or call the Parish Office.

Baptisms: 3rd Sunday of month at 3:00
pm Parents participate in Preparation
Program. Call Mary Burke-Peterson
773.209.5114 mburkepete@gmail.com
to arrange, leave a message. NO bap-
tisms during Lent.

Religious Education: Sunday Catech-
esis Opportunity for Religious Educa-
tion— SCORE- for children k-
Confirmation, Meets Sunday morning
after 9:00 am Mass from September to
May. Contact Sr. Christina.

Rite of Christian Initiation for Adults
(RCIA): Contact Sr. Christina

Weddings: Call parish office,
arrangements should be made at the
Parish Office four months prior to
wedding date.

Addiction Recovery Resource is free
and confidential, available to those
struggling with addiction, or for family

members and others who love them.
Call: Margaret Mantle - 847.869.3599
or Kevin Axe - 847.492.9490.

Gay, Lesbian, Family & Friends
Outreach. Contacts: Cristie Traina
847.337.8797; Family and Friends
Support: Georgie Ellis, 773.338.4342,

Youth and Young Adult Ministry:
www.nickchurch.org/youth

Pregnancy Support: Catholic Charities
Maternity Services offers professional
counseling services for pregnant teens,
women, birth fathers, and their families
who are experiencing an unplanned
pregnancy. Call 800.227.3002.

Bulletin Articles - deadline submis-
sions is 10 days before publication, if
translation is needed submit 15 days
prior. There is a 200 word limit. Send
to bulletin@nickchurch.org.

Pulpit Announcements drop-off at the
Parish Office or send to
announcements@nickchurch.org due
Friday at Noon.

Annulment Resources: contact Barb
Soricelli at 847.864.1185, ext. 42.

Women’s Support Group for Healing
from Sexual Abuse and Incest: using a
format adapted from Alanon’s Twelve
Steps we walk with those affected by
abuse. To participate or for resources
contact Sarah Hinojosa, 847.507.2790,
sarahhinojosa@gmail.com or Barb
Soricelli, 847.864.1185, x42.
bsoricelli@nickchurch.org

Nursery Co-op - during 9:00 am Mass.
Parents take turns caring for children
18 mon to 5 yrs. Contact Christine
Haley-Topfer - 773.484.0750 or
christinemhaley(@gmail.com.

Pope John XXIII School

1120 Washington St., Evanston.
popejohn23@popejohn23.org
847.475.5678, www.popejohn23.org

We participate in United
Catholic Youth Ministries!
Learn more at

WWW.ucym.org

Parish & Sacramental Information / Informacién sacramental y deg la parroquia

Reconciliacion : Sabado: 3:30—4:15 pmen Quinceafieras: fijar fecha con la oficina

la capilla de Reconciliacion en la iglesia o
por cita llamando a la oficina parroquial.

Bautizos: Dos veces al mes, el primer
sabado a las 11:00 am o el segundo
domingo a las 3:00 pm. Padres y padri-
nos participan en formacién pre-
bautismal. Mas informacion llame a
Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext.
29, dejar mensaje. NO hay bautizos
durante Cuaresma.

Educacién Religiosa: Catecismo para
nifios de K-Confirmacion - los sabados
de 9:15 a 11:00 am de septiembre a
mayo. Llame a Juanita Tamayo al
847.864.1185, ext. 29

Rito de Iniciacién Catdlica para Adul-
tos (RICA): Llame a Juanita Tamayo al
847.864.1185, ext. 29

Matrimonios: Llame a la oficina parro-
quial por lo menos 4 meses antes de la
fecha deseada.

1.800.25.ABUSE (1.800.252.2873)
DCEFS Abuse Hotline / DCFS Linea Andénima de Abuso

1.866.517.4528
Archdiocese Victim Assistance/Para Victimas Arquidiocesis

1-844-817-4448

Cook County Public Defender / Defensor Piblico de Cook County

parroquial. Clases con Yolanda Salga-
do - 847.869.7173.

Presentacién de 3 afios: Se celebra los
domingos. Registrarse 2 semanas antes
en la oficina parroquial.

Ayuda para Recuperarse de la Adic-
cién: La parroquia ofrece ayuda gratis
y confidencial para todos los que estan
luchando con una adiccion, o sus fami-
liares o amigos. Llame al 773.489.6438

Ministerio de Jovenes y Adulto Jéven:
www.nickchurch.org/youth

Apoyo de embarazos: Servicios de ma-
ternidad de Caridades Catolicas ofre-
cen conserjeria profesional para joven-
citas, mujeres, o papas, y familias que
tienen un embarazo no planeado. Lla-
me a 800.227.3002.

Articulos en el Boletin deben recibirse 10
dias antes del domingo en que se quiere
publicar, si requiere traduccion envielo

15 dias antes. Limite de 200 palabras.
Enviar a bulletin@nickchurch.org

Anuncios en el pulpito cierre es viernes
al mediodia. Envie los por e-mail
announcements@nickchurch.org o dé-
jelos en Oficina Parroquial.

Recursos de Anulacion: Llame a Bar-
bara Soricelli al 847.864.1185 ext. 42.

Grupo de Apoyo de Mujeres para
sanarse del abuso sexual y de incesto
Usando el formato adaptado de los
doce pasos de Alanon caminamos con
personas afectadas por abuso. Para
participar u otros recursos llame a
Sarah Hinojosa, 847.507.2790, o
sarahhinojosa@gmail.com o a Barb
Soricelli, 847.864.1185 x42 o
bsoricelli@nickchurch.org.

Pope John XXITII School

1120 Washington St., Evanston.
popejohn23@popejohn23.org
847.475.5678, www.popejohn23.org

1-855-HELP-MY-FAMILY (1-855-435-7693)
English/Spanish/Korean/Polish

Connects immigrant families in crisis with reliable and

immediate information.

Conectando a familias inmigrantes con

informacion confiable e inmediata.



http://www.nickchurch.org/youth
http://www.nickchurch.org/youth
http://www.ucym.org

ED THE PLUMBER DOG SPLASH

ED THE CARPENTER Receive Free Nail Trim
Best WOI’k Best Rate (Mention this Ad) 860 399 1785 Agae:c?/'gfﬂt}-srfls:}:llp

. . 773-761-9663 ST 211799070
Satisfaction Guaranteed As

Brian or Sally, coordinators

$2.00 REGULAR CHEESE CURDS
Until 2:00 PM Every Day

Culver’s of Skokie
9455 Skokie Blvd. 847.983.8860
culvers.com

PZVEN RS CO WAL www, CatholicCruisesAndTours.com
We Do All Our Own Work

Long World services for the Living
Lic# 055-026066 After a loved one passes on, we put the
$$ Parishioner Discount $$

home to rest so you can grieve in peace
847-492-1444

312.286.0586 | www.longworldservices.com

We secure and organize homes within the U.S. | We ship, sell, donate, or discard the belongings

ANTON’S GARDEN CENTERS [ Dallia Floor & Wall Co.
Spegializing in Fard to Find Tile Ceramic Wood Marble
4007 Golf Rd., Skokie, IL 60076
www.dalliafloors.com
847-6717-1774  Insured

Bedding & Vegetable Plants
Holiday Plants - Wreaths - Xmas Trees
Visit our Website
www.Antonsgreenhouses.com
1126 Pitner, Evanston 864-1134

We Put
Community
First.

820 Church Street
847-733-7400
741 Main Street
847-328-4639
www.fir stbt.com

LENBER

Member FDIC

THE FISH KEG

* Fried Shrimp ¢ Fish Chips
£ .| obster Tails » Cocktail Shrimp

5\:{‘4 A Wide Assortment of
S Fresh and Fried Seafood

* Chicken « Homemade Salads
7 Days 9 AM to Midnight
2233 W. Howard St. Chicago  773-262-6603

=
X

From the WLP Vault comes
the Bible Story of Christmas featuring
8 Classic Christmas Carols and a reading
of the Gospel of Luke 2: 4-20
by Bing Crosby! Also available on vinyl.

Visit to purchase your copy -

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community
with OneParish!

Sign up here:

Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc.

Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!

https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx

DOC ABLE'S AUTO CLINIC, INC
936 Chicago Avenue, Evanston, IL 60202
Phone: 847.475.3600

Full service auto
repair & tire business
for all foreign &

Email: service@docable.com L r
domestic vehicles.

Website: www.docable.com

512011 St Nicholas Church www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170



